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Linien stosst, die einer weit grossern Belastung
als heute durchaus gewachsen sind.

Welclies sind nuan die Vorteile
Greinabahn ?

Dieselbe durchliuft bis zu -dem nach Siiden
am weitesten ausgreifenden Grenzzipfel schweize-
zisches Territorium. Sie ist daher eine rein
schweizerische Bahn und dient wie kein anderes
Projekt direkt und indirekt schweizerischen
Interessen. Die Tarifhoheit verbleibt der
Schweiz, die dann in der Lage sein wird durch
Tarifmassnahmen usw. kriftiger auf die Ver-
kehrsverhiltnisse einzuwirken, wenn sie alleinige
Inhaberin der Strecke zwischen Bodensee und
Oberitalien ist, als wenn sie schon in Andeer
auf eine nach ausserschweizerischen Gesichts-
punkten arbeitenden Tarifpolitik stosst, die
ihre Massnahmen grossenteils wieder parali-
sieren kann. Die Greina bildet iiberdies keine
scharfe Kopkurrenz zur Gotthardbahn; im
Gegenteil, sie entlastet dieselbe auf der weniger
leistungsfihigen Strecke und fihrt ihr den Ver-
kehr in demselben Augenblick wieder zu, wo
sie ihn weiter bewiltigen kann. Die Greina-
bahn endlich — und das ist fiir uns
die Hauptsache — 6ffnet dem Fremden-
verkehrzweineue Gebiete: Das Rhein-
tal, von Ilanz bis zum Oberalppass
und das Val Brenio vom Piz Mendel
bis nach Biasca. Wenn man bedenkt wie
schnell Arosa zu einem bedeutendem Kurorte

" herangewachsen ist, so kann man an die Fort-
setzung der Eisenbahn bis Somvix — durch
eine Gegend die dhnliche Verhiltnisse aufweist
— nur die besten Hoffnungen kniipfen.

Auf jeden Fall verdient die Greina vom
Standpunkt des Fremdenverkehrs aus ent-
schieden den Vorteil. Das Spliigenprojekt ist
so eminent auf den italienischen Vorteil zuge-
schnitten, dass Italien den Bau ganz gut auf
eigene Rechnung tbernehmen sollte. Es offnet
sozusagen gar keine neue Gegend dem Fremden-
verkehr und figt unserm Eisenbahnnetz eine
solche kleine Strecke an, dass die schweize-
rischen Hoteliers schon aus diesem Grunde der
Greina ihre Sympathien zuwenden sollten.

T. G.

einer

>R
Die Reklame der Hotels.

MOTTO: , We maust take it in our own hands.®

In den Tagesblittern stand letzhin zu lesen,
die Osterreich-ungarische Regierung habe fiir
die Okkupationslinder Bosnien und Herzegowina
eine neue Serie Postmarken herausgegeben,
welche sich durch hervorragende Schonheit in
Motiv und Ausfihrung auszeichnen.  Das
Motiv zeigt nicht etwa das ehrwiirdige Konterfei
Franz Josefs oder den historischen Doppeladler,
wohl aber in kiinstlerischer Reproduktion einige
der landschaftlichen Schénheiten der beiden
Provinzen. Und um diesen Postzeichen sofort,
d. h. noch auf den Winter hin, allgemeine Ver-
breitung zu verschaffen, wurde die Auflage
einer ganzen Serie von amteswegen durch Ab-
stempelung entwertet und zu billigem Preise
an die Markenhindler und - Liebhaber abgegeben.
Seither prangen diese Miniaturplakate in den
Liden der Grossstidte und erzihlen dem Vor-
iibergehenden von den Reizen einer bisher von
den Touristen wenig beachleten Gegend.
‘Wiihrend wir es also hier mit einer erfreulichen
staatlichen Unterstiitzung des Fremdenverkehrs
zu tun haben, bleibt uns in der Schweiz leider
nichts anderes ibrig, als nach obigem Motto
zu handeln und die Sache selber an Hand zu
nehmen. Wohl ist der Gedanke, unsere Brief-
marken mit den schonsten Landschaften Hel-
vetiens zu schmiicken, schon ofters. angetont
worden, dieser berechtigte Wunsch fand aber
keine Gnade im Bundeshaus, wo man auf die
Hiisslichkeit unserer 5°f und 10°* Marken ein-
geschworen ist, und auch fir die geplante
Neuausgabe ist er nicht berticksichtigt worden.
So muss denn ein Ersatz gefunden werden, der
einer #hnlichen Reklame entsprechen wiirde.
Bekanntlich existiert neben der offiziellen Phil-
atelie eine private, weniger bekannte, die sich
bereits die Ausstellungen, so diejenigen von
Budapest, Stockholm, Niirnberg, Paris, Mailand
und andere zu Nutzen gemacht hat. Es
sind dies kiinstlerich ausgefiihrte Marken, im
doppelten Format der offiziellen, welche ge-
wohnlich als Briefschliesser verwendet und von
der Post nicht abgestempelt werden. In No. 41
der ,Hotel-Revue* regt Herr H. Behrmann an,
die Drucksachen der Hotels moglichst kiinstle-
risch auszufiihren. Der Gedanke ist vortreff-
lich ; aber die Abgabe kleiner Markenkunstwerke
witre doch noch von grosserer Wirkung und
wiirde eine kleinere Auslage bedeaten. Denn
solche Marken, mit unsern schonsten Ansiehten
geschmiickt, liessen”sich serienweise herstellen,
und die verschiedenen Aufnahmen einer Gegend
konnten allen dortigen Hotels dienen. Voraus-
setzung ist eine kiinstlerisch-vollendete Aus-
fihrung bei #dusserst diskretem Betonen der
Reklame: hochstens unten am Fusse in kleiner
deutlicher Schrift die Benennung der Land-
schaft und nur wo es ohne Beeintrichtigung
der Schonheit und des Gesamteindruckes geht,
der Name des Hotels, in welchem die Marken

aufliegen. Man fingt bereits an, diese unoffi-
ziellen Reklamemarken — dhnlich den ex
libris — zu sammeln, und die Zeit ist nicht

mehr ferne, wo auch dieser Sport salonfihig
sein wird. T G
——>¥e——

Starker Tabak.

In voriger Nummer unseres Blattes stand
zu lesen, dass die Zigarrenhdndler der Stadt
Basel der Regierung eine Eingabe habe zu-
kommen lassen, in welcher mit Riicksicht auf
das Sonntagsruhegesetz allen Ernstes die Ein-
schriinkung des Zigarrenverkaufs in Hotels und
Wirtschaften verlangt wird.

Wenn man weiss, dass gerade von Basel
aus die meisten Hotels der Schweiz und ein
schoner Teil derjenigen des Auslandes mit Zi-
garren versehen wird, so darf man sich fiig-
lich wundern tiber den kleinlichen Krimerstand-
punkt, den die Basler Zigarrenhindler den Hotels
gegeniiber einnehmen, abgesehen davon, dass
den Hotels, resp. Oberkellnern, die Zigarren in
der Regel zu einem Preis geliefert werden
(infolge des grossen Risikos) der einen viel
hoheren Wiederverkaufspreis bedingt, als der
Detailpreis in den Zigarrenliden. Somit kann
von Konkurrenz seitens der Hotels doch nicht
wohl die Rede sein. Die Herren Oberkellner
der Basler Hotels werden sich fiir das Neu-
juhrsgeschenk der Zigarrenhindler bedanken
und diejenigen anderwirts werden iiber diese
sonderbare Taktik auch nicht sehr erbaut sein.

Gastronomische Plauderei.
Das Bresse-Gefliigel.

Das Bresse-Gefliigel spielt in der feinen
Kiiche unserer grossen Fremdenhotels eine
solech bedeutende Rolle, dass es sich wohl ver-
lohnt, etwas niheres iiber diesen feinen Bissen
zu vernehmen und zu erfahren, wie und wo
diese zarten Poulets und Poularden herange-
ziichtet werden.

Ihre Heimat ist das hiigelige Land der
Bresse, das sich um die Stadt Bourg westlich
von Genf ausdehnt und-das durch die wellen-
formigen Linien seines Horizontes einen ein-
tonigen, sogar etwas wehmiitigen Eindruck
hervorruft. Dieser Eindruck wird noch ver-
tieft durch die ausgedehnten falben Korn- und
Buchweizenfelder und durch die grauen oder
gelben, architektonisch unschdnen, fensterarmen
Bauernhiuser. = Selbst die Luft scheint weicher
und gesittigter zu sein als anderswo und auch
den Leuten haftet die Beschaulichkeit ihres
Himmels(riches an. Man fiihlt sich in ein
ruhiges, friedliches Land versetzt, ins Land
gelber Ernten und weisser Kapaunen.

Giebt es eine spezielle Gefliigelrasse in
der Bresse? Gewiss, wenn man darunter ein
konsequent auf hochste Leistung geziichtetes
Nutzhuhn versteht. Die Hauptzeichen dieser
Rasse sind: Diinne Liufe von bleigrauer
Farbe, feines Knochengeriist, das den Fleisch-
ansatz sehr begiinstigt, reinweisse, oft rot-
gesprenkelte Ohren, Kamm gut entwickelt und
regelmiissig gesiigt. Die beste Varietdl ist die-
jenige von Beny, welche durch eine stetige
Auswahl nur reinweisser Tiere erzielt wurde
und die in der Mast rasch ein weisses delikates
Fleisch ansetzt.

Die Aufzucht ist eine sehr einfache, bis
zum sechsten Monat erfreuen sich die Kiicken
der goldenen Freiheit, so dass man sie in
grossen Scharen um die Scheunen und Hiuser
herumflattern sieht. Wihrend der ganzen Zeit
dieses ungebundenen Vagabundenlebens werden
sie kriftig gefiittert, damit bereits etwas an
ihnen ist, wenn man sie in die Mastkifige
steckt. Diese Mastkifige freilich, sind nicht
das Ideal einer Wohnung. Sie werden an
einem dunklen Ort aufgestellt und der Raum
fiir das einzelne Tier ist so knapp bemessen,
dass es sich kaum bewegen kann. An der
Verpflegung fehlt es dabei allerdings nicht.
Die Kochin — d. h. die Bduerin — bereitet
fiir ihre gefiederten Kostginger ein ausgezeich-
netes Mastfutter, bestehend aus Buchweizen-
griitze, Gerste und weissem Mais — von dem
Mais, dessen Kolben so malerisch unter den
vorspringenden Déachern der Hiuser hidngen.
Man fiigt etwas Reis und Milch hinzu und die
Wirkung eines dreimal tiglich vorgenommenen
Stopfens ist eine derartige, dass die Tiere in
kurzer Zeit am ganzen Leib eine schone weisse
Fettschicht ansetzen.

In der ganzen Bresse beschiftigt man sich
mit Gefliigelaufzucht, aber man beobachtet hier
einen #hnlichen Vorgang wie bei den Reben.
‘Wie es von der Sonne begiinstigte Striche giebt,
die dem Weine ein wunderbares Bouquet ver-
leihen, so giebt es Flecken, -wo das Gefligel
am besten gedeiht und wo dessen Fleisch einen
besonders delikaten Geschmakk annimmt. Die
feinsten Poularden kommen aus Berry und
Saint-Etienne-du-Bois; nirgends zieht man so
tadellos weisse und feingemistete Ware auf.

Diese Beschilftigung ist eine sehr lohnende,
denn es soll nicht selten vorkommen, dass die
Frau des Pachters mit dem Reingewinn des
Gefliigelhofes das Pachtgeld fiir den ganzen
Betrieb, im Betrage von 1000 bis 2000 Franken
bezahlt.
Versiegen dieser Geldquelle, denn schlimme
Krankheiten verwiisteten die Gefliigelhdfe, aber
gegen diese Plage erfand Pasteur ein Serum
und die Leute atmeten wieder auf. Wenn auch
das Gefliigel gegen Krankheiten gefeit ist, der
Bratpfanne entrinnt es sicher nicht, denn die
Schaar seiner Liebhaber nimmt stetig zu.
Gefliigelhdndler durchziehen die Dorfer und
Weiler mit Karren, auf welchen sich die
Kifige mit dem angekauften Gefliigel tiirmen.
Dieses wird noch am gleichen Tag geschlachtet,
gerupft und dressiert und die Poularden nehmen
dann ihren Weg nach den Gasthofen . der
Schweiz, den Edelsitzen Englands, den Zentral-
verkaufshallen in Paris und den Firstenhofen
von ganz Europa.

Dank den schnellen Verbindungen ist der
Export im Wachsen begriffen. Von Bourg
aus hat man letztes Jahr iiber 2 Millionen
Kilogramm nach dem Auslande spediert und
man berechnet fiir dieses Quantum eine Brutto-
einnahme von nahezu 8 Millionen Franken.
Das ist eine gewaltige Summe, besonders wenn
man bedenkt, dass sich das eigentliche Produk-
tionsgebiet nur auf wenige Gemeinden erstreckt.

‘Was sagen uns aber diese Zahlen?

Man befirchtete eine Zeit lang das.

Sie sagen. uns, dass wir noch fiir viele
Millionen Franken pro Jahr dem Ausland fiir
ein Produkt tributpflichtig sind, das wir eben-
sogut bei uns heranziichten konnten, denn auch
bei uns giebt es Landesstriche, die sich fiir
diese Industrie eignen wiirden. Sie zeigen uns
aber auch, dass man im Ausland unrecht tut,
wenn man fortwihrend aus Neid an unserem
Fremdenverkehr herumnérgelt und den Fremden-
strom abzulenken versucht. Wie man oben
hat lesen konnen ist auch das Ausland mit
einem ganz gewaltigen Gewinn daran beteiligt.

Anmerkung der Redaktion. Wir miissen
dem Einsender erwidern, dass in der Schweiz
schon wiederholt grosse Hiihnerziichtereien an-
gelegt wurden nach dem System der Bresse,
das Resultat war aber stets geringe, im
glinstigsten Falle mittelmiissige Ware uad daher
ein Misserfolg. Wenn zwei dasselbe tun, so
ist es nicht dasselbe.

—3&<

Fremdenfinger.

Dem Hamburger Fachblatt Kiiche und
Keller“ wird geschrieben: ,Mit Recht kann
man behaupten, dass wir im Zeitalter des
Verkehrs leben. Entfernungen gibt es sozusagen
nicht ‘mehr. Die Verkehrsmittel, wie Eisen-
bahnen, elektrische Bahnen, Automobile, Dampf-
schiffe, usw., filhren die Reisenden im Fluge
durch die Welt. Vor zirka 60 Jahren brauchte
man fiir eine Reise von Berlin nach Hamburg
und zuriick mindestens 10 Tage. Solche Reise
war mit grossen Fihrnissen und Unbequem-
lichkeiten verbunden. Es war fiir unsere Viter
sicherlich keine Annehmlichkeit, tagelang in
den schwankenden, stossenden, iiber schlecht
gepflasterte Wege dahinrollenden Postkutschen
zu sitzen. Wir modernen Menschen Kkonnen
oben genannte Strecke innerhalb 24 Stunden
zweimal in der bequemsten Weise hin und
zuriicklegen. Es bleiben uns dann immer noch
einige Stunden Zeit tbrig, um die Geschifte
abzuwickeln. Das billige Reisen hat es zuwege
gebracht, dass in unserer Zeit beinahe alles
reist. Viele unternehmen Reisen geschiiftlicher
Natur; andere reisen zu ihrem Vergniigen.
Hauptsichlich die Letzteren stellen ein grosses
Kontingent von denjenigen, die sich dieser
modernen Verkehrsmittel bedienen.

Wer ein paar hundert Mark im Jahre er-
ibrigen kann, verwendet dieses Geld gern zu
einer Vergniigungs- bez, Erholungsreise. Ob Leute
die mit ihrem Gelde allzu genau rechnen
miissen, sich auf diesen Reisen erholen, scheint
wohl fraglich.

Mit Kind und Kegel ziehen sie zur Er-
holung aus. Damit es nicht zu viel kostet und
damit das in einer ledernen Tasche auf der
Brust getragene ,Vermdgen“ ausreicht, wird
die billigste Fahrgelegenheit, die sich bietet,
benutzt. Nach Ankunft am Bestimmuungsorte
wird stundenlang umhergefragt und gesucht
nach einem billigen, guten Obdach, wo vor
allen Dingen die Verpflegung nichts zu
wiinschen tbrig lisst und- alles reichlich ist.
Baby soll seine 2 Liter Mileh tiglich kosten-
frei geliefert bekommen und das Dienstmiidchen
soll der Hotelbesitzer unentgeltlich mit durch-
fiittern! Zuerst machen solche ,Herrschaften
und Kurgiiste® den besseren Hotels ihre Auf-
wartung, um dort Unterkuuft zu finden. Na-
tiirlich haben sie sich getiuscht. Der auf hohen
Lasten sitzende Hotelier, ohne den manche
Gemeinde schwerer existierte, kann natiirlich
keine Giste beherbergen, die das 5 Pfennig-
stiick vor der Verausgabe 5—10 Mal in der
Hand umdrehen und mit ihrer Gemahlin erst
beraten, ob sie es auch ausgeben diirfen. Der
auf das Sparen mehr wie angewiesenen Galtin
wire es sicherlich dusserst genehm, wenn sie
ihren zu Hause weilenden Kaffeekrinzchen-
schwestern einige Kartengriisse aus dem vor-
nehmen Grand Hotel X. Y. iibermitteln kénnte.
Doch — was nicht ist, ist nicht. Weidlich
wird iber den Hotelier, bei dem sie gar zu
gern einige Wochen zugebracht hiitten, beim
Abziehen geschimpft. — Nachdem sie noch in
dieser oder jenem Hotel gefragt haben, miissen
sie, ob sie wollen oder nicht, in einer obskuren
Pension, oder auch in einem Hotel, das schon
halb dem ,Pleitegeier verfallen oder dessen
Betrieb den modernen Anspriichen nicht geniigt,
das Heim aufschlagen. Die zum Teil schlechte
oder mangelhafte Bedienung und Verpflegung,
die sie wihrend ihres dortigen Aufenthaltes
geniessen, die fortwihrende Geldkalamitit und
die wenn auch feine ,Abfuhr®, die ihnen einige
Hoteliers auf ihre unverschimten - Anspriiche
hin zukommen liessen, haben die ,vornehmen*
Roisenden storrisch gemacht. In  der unge-
rechtesten, verschiedentlich gehissigsten Weise
machen sie in Bekanntenkreisen, in diversen
Familienzeitschriften, im Sprechsaal der Tages-
blitter usw., ihrem iibervollen Herzen Luft
und ziehen los iber die Hoteliers.

Das grosse Publikum kann und will nicht
verstehen, dass der Hotelier ein Geschifts-
mann ist, dass er sein Geschiift ausiibt nicht
aus purer Menschenliebe, sondern um zu leben,
um zu verdienen. Wie viel er verdienen will,
das geht das Publikum nichts an. Dass er nicht
zu viel verdient, dafiir sorgen schon seine
lieben Giste, vor allem diejenigen, die lieber
umsonst wohnten.

Alle Welt will verdienen! Warum soll der
Hotelier davon ausgeschlossen sein? Das Pu-
blikum stellt Jahr um Jahr an die Hoteliers
grossere Anforderungen. Nichts ist ihm mehr
mehr gut genug. Es wird in seinen Anspriichen
unverschimt. -Weil der Hotelier solche An-
forderungen des Publikums nicht erfillen kann
und nicht erfillen will, weil er von seinen
Gisten sich so viel bezahlen lisst, dass er
seine Ausgaben etledigen kann und den kleinen

Ueberschuss fiir sich verwendet, glaubt das
Publikum das Recht zu haben, ihn als ,Aus-
beuter® zu bezeichnen. Nicht der Hotelier beutet
dasPublikumaus, sondern umgekehrtist die Sache.
Es ist einmal an der Zeit, den Anmassungen des
reisenden Publikums, die es sich den Hoteliers
gegeniiber erlaubt, ein energisches ,Halt!* zu
gebieten. — Mit Hilfe einer gewissen Tages-
und Familien-Presse versucht das Publikum,
die Hoteliers nicht nur auf alle erdenkliche
Manier in ihrem Geschiifte zu schidigen, son-
dern es beleidigt sie sogar. Es ist ein trauriges
Zeichen, dass eine gewisse Presse, denen die
Hoteliers, welche zu ihren besten Kunden
zihlen, sehr willkommene, sichere und gut-
zahlende Inserenten sind, sich zum Sprachrohr
ibelgelaunter, nerviser Reisender macht. Wiiren
die Letzteren in ihrem Rechte und hitten sie
Sachliches, wirklich Wahres vorzubringen, so
konnte man es halbwegs verstehen, wenn
diese Presse sich zum Vermittler zwischen
Publikum und Hotelier macht. Aber dass sie,
wo wirklich keine Griinde zum Vorgehen gegen
die Hotelbesitzer vorhanden sind, Mithilfe
leisten und einen hochachtbaren Stand beleidigen
lassen, ist traurig. Es zeigt, dass diese Presse
im Allgemeinen iiber die Hoteliers nicht auf-
geklirt ist.

Es ist nicht in Ordnung, wenn ein Roman-
schriftsteller sich iber die Hoteliers lustig
macht, wenn er sie als ,Fremdenfinger® be-
zeichnet. Der Verfasser des Romans ,Der
Wirt von Veladuz“ schreibt in seinem Roman
unter anderem wortlich: | Aber dasselbe, was
mir an Ihnen gefillt, das wird Sie auch immer
davor bewahren, ein ,Hotelier® zu werden,
ein Fremdenfiinger.. Minner von Ihrem Schlage
halten die Heimat rein.*

Der phantasievolle Herr slellt Behauptungen
auf, fir weiche es ihm sehwer fallen diirfte,
den Beweis zu erhringen.

Frembdenfrequenz.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2° rang de Lausanne-Ouchy du ler au & janvier:
Angleterre 431, Russie 486, France 193, Suisse 541,
Allemagne 263, Amérique 261, [talie 54, Divers 219,
— Total 2448.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 1. Januar 1907.
Deutsche 1287, Engliinder 590, Sohweizor 308, Fran-
zosen 212, Hollinder 120, Belgier 51, Russen und
Polen 410, Oesterreicher und Ungarn 156, Portu-
giesen, Spanier, Ttaliener, Griechen 138, Diinen,
Schweden, Norweger 80, Amerikaner 53, Angehirige
anderer Nationalitiiten 43. Total 3390.

Briefkaften.

An Mehrere. Wir sind nicht in der Lage, uns
iiber den Wert der von der Firma The Mc Neal &
Dunham Publishing Co. in New-York projektierten
Guide to Paris und Guide to Swilzerland auszu-
sprechen; denn_es handelt sich um etwas noch nicht
existierendes. Den Namen der Verlagsfirma, sowie
denjenigen des Vertreters in der Schweiz, J. Mark
in Genf, horen wir heute zum ersten Mal. Der Pro-
spekt sagt. dass dem textlichen und illustrativen

eil der Fiihrer das Hauptinteresse zugewendet
werde, hoffen wir, dass dem so sei und dass es sich
nicht wieder nur um ein Annoncenbuch handle.

Roertissement.

Dr. Seeligs Tours London. Nous recevons la
communication suivante de Naples: Jo prends la
liberté de vous confirmer par les présentes lignes,
ce que vous écriviez naguére dans la ,Revue des
Hotels“, concernant les Dr. Seeligs Tours Ltd.
Londres. Voici comment les choses se sont passées:
Le 10 décembre la Société Dr. Seeligs Tours Ltd.,
Ludgate Hill & Londres E.C. me passa un ordre,
pour trois dames qui devaient arriver ici le 29 dé-
cembre; la dite Société promit de me faire parvenir,
par Post office Money Order et avant V'arrivée des
dames, le montant de 5 jours de pension pour trois
personnes, y compris les billets pour Capri et
Pompei. — J’acceptai cet ordre. Le 28 Décembre
je recus au lieu du Postal Order, une lettre datée
du 25 dit, renfermant un chéque. Jo remis aussitot
ce chéque & mon banquier, en demandant avis télé-
graphique d’encaissement, l'affaire ne me paraissant
pas tout a fait claire. Le 24 Décembre les trois
dames arrivérent. Le ler Janvier mon banquier me
fit part d'un télégramme de Londres lequel I'informait
que le chéque Seelig en question n'avait pas 6té
payé et le 3 Janvier je recus la lettre suivante:
syour cheque . . ., is unpaid (as_per our to-day’s
wire) and in notary’s hand’s. We will hold this
cheque without further expense awailing your in-
structions. Je communiquai la chose le premier
jour de I'an, aux voyageuses et nous télégraphiimes
en leur nom A la maison Seelig, laquelle nous
répondit par fil le 2 Janvier, qu'clle enverrai I'argent
& I'hétel. - Toutefois je ne me contentai pas de cela
et je télégraphiai a I'Anglo- American Hotel &
Florerce ol les dames avaient logé avant de venir
a Naples. Le réponse fut mauvaise: ,Dolente suc-
cesso lo stesso oggi anche « me®. La chose m'ap-
parut alors clairement. Je présentai ma note i ces
dames, qui l'acquittérent. D’autre part je remis
cette affaire & mon avocat & Londres, afin que le
montant que Seelig avait & payer, fut restitué aux
voyageuses. Avant leur départ ces dames ont en
effot payé plus de 100 livres sterling a la Société
Seeligs Tour Ltd. Ce cas me semble typique et je
vous le communique & titre d’information. Il est
dans l'intérét de tous, que les affaires de ce genre
soient connues.

B~ Hiezu eine Beilage. "

Zur gefl. Beachtung.

Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablisse-
ment kaufen oder mieten, verfeblen Sie nicht, vor-
her vom Hotels-Office in Genf Auskunft und Schitzung
{iber das Ihnen proponierte hift 1
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-
bekannter Hoteliers geleitet und bezweckt, Kiufer
durch erfahrenen, uninteressierten Rat zu unterstiitzen.
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